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英語ができない楽 しみ

阿 部
/AN彦

英語で用を足そうとしてうまくいかなかつた,と いう経験を持つ人は多いでしよう。「せつかく学校で英語を勉

強したのにさ～」と思う。気持はわかります。そこから「実用英語じやなきゃだめJと か「使える英語を教えろ」と

いつた苦情が出てくる。

でも,冷静に考えてみましょう。私たちが「できないJの はなぜか。多くの場合,理由は簡単です。表現が思いつ

かないだけ。あるいは聞き取れないだけ。

なら、どうすればいいか。これも答えは簡単でしよう。使いそうな単語や表現をあらかじめ勉強すればいい。電

車に乗るとき,商談のアポをとるとき,不良品の交換をお願いするとき。状況ごとに必要な基本単語はたかが知れ

ている。文法の土台さえしつかりしていれば,その先は自分でできる。学校の勉強はそうした基礎作りのためにあ

ります。

ただ,準備をしてもうまくカバーできない領域があります。難しいのは空間表現です。翻訳の専門家がよくこんな

指摘をするのをご存じでしようか。訳で難しいのはたいていメインのストーリーがまだ始まらないところだと。小

説などの冒頭では,舞台の中で人物がどのような位置を占めるかを示す必要がある。人と空間との関係が大事になる

のです。ところが日本語と英語では,その空間感覚が微妙に異なります。「男はビルのちようど裏側に立っていたJと

か「あごにバターがくつついている」といつた,いわば“一歩手前
"の表現が意外にも手強いというのです。

しかし,ここはまさに「文化の綾J。 空間表現には,「私」をどのように言語的に延長し,まわりの世界と付き合うの

かという心理があらわれ出ます。この心理空間の組み立て方は言語によつても,土地や個人によつても異なる。関

西に行くと,タ クシーで「なあ,運転手さん,エアコンの温度下げてくれへんか ?Jなどと話しかけている。こうした

呼びかけには,対人的な距離の近さがあらわれていて,私などは少々びつくりします。

身の回りの空間や他者とどう言葉で付き合うかは,机上の勉強ではカバーしきれません。試験でもチェックしに

くい。実際にやつてみないと身につかないからです。たとえば誰かと車のバンクを修理したり,山に登ったりする

と,「あ,そういうふうに言うんだJという感動的な瞬間が訪れるはずです。

鍵になるのはyouを使つた表現だと私は思つています。英語の心理空間の軸にあるのは,I you関係。ここが日本

語と根本的に異なる。Here you are1/1ts up to you/bu lllust1/Pelllaps,you want to どうということのな

い表現でも.微妙なニュアンスをうまく伝えてくれる。どう言葉にしていいかわからないときは,「you系の表現J

を試してみるのも手です。

それにしても空間と心理と言葉の関係には興味がつきません。中心にあるのは,難 しい言い方をすれば,「実存」

なのです。個々人の存在の匂いが,言葉には滲み出す。だから,画一的な処理がしにくい。むしろ,う まくいかない

不思議さを楽しみ,失敗を糧にし,と きには黙つて考えてみるのもいいでしよう。そのうちに,単なる「スキルJ以上

の何かが身につくはずです。
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